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ONSOZ

Egitim Enstitiisii 6grencileriyle, bu enstitiilerin her boliimiinde farkli esasla-
ra gére imtihana girenler igin yazilan bu kitapta, ananevi 6gretim sisteminden
farkl1 olarak biitiinden (= kiilden) parcaya (= ciiz'e) gitme usulii takibedilmistir.
Bu suretle 6grenci veya 6gretmen aday1 giiglitk ¢ektigi ctimle tahlilini, kitabin
sonuna kadar muhtelif vesilelerle tekrarlamak imkanim kazanacaktir: Gerek
ortaokul Ogretmenleri i¢in acilan yetistirme kurslarinda, gerek ilkokul &gret-
menlerini ortaokul 6gretmen muavinligine hazirlayict kurslarda bu usuliin fay-
dalarim1 defalarca gordiik.

Kitabin ikinci 6zelligi, Tiirkiye simirlan iginde gelisen Tiirk Edebiyatiyla ilgi-
li metinlere iyice niifuz edilebilmesi i¢in, biitiin gramer giicliiklerini karsilama
gayesine yonelmis olmasidir: Bu yiizden, -giiniimiize ait dilbilgisi kurallar
disinda-hem Osmanli Edebiyati i¢inde kullanilip bugiin birakilmig olan Tiirkge
ifade tarzlarina, hem de her bahis sonunda o bahisle ilgili Arap¢a ve Farsgadan
dilimize girmig kurallara yer verilmigtir. Bu satirlarimiz, tarihi bir gramer
yazmak iddiasinda bulundugumuz zannmi uyandirmamalidir. Biz, metinlerin
anlagilmasi i¢in gereken malzemeyi 6grencinin Oniine sermek istiyoruz.

Bir ders kitab1 olmasi; sik sik tekrarlara, bol bol 6rneklere yer verilmesini
zaruri kilmigtir. Bu 6rneklerin bir¢ogu, muhtelif devrelere ait edebi metinler-
den alinmigtir: Hafizalarda olan veya ilk bakista hatirlanacak bulunan 6rnekler
igin kitap isim ve sayfasit vermege liizum gérmedik; yazarlarin adini zikret-
mekle yetindik. Az kargilagilan misra ve ciimleler sonunda, bunlarin alindikla-
11 yerleri de yazdik. ”

Hemen her konuda, yeni terimlerin karsisina eskilerini ve - miimkiin
mertebe - Bat1 dillerindeki karsiliklarin1 yazmay: ihmal etmedik: Boylece eski
terimlerle yetismis olanlarla Bat1 dili bilenlerin de bugiinkii Tiirkge terimlerle
ilgili bahislere kolaylikla intibak edebilmelerini saglamak istedik. Ancak bir
stireden beri gramer kitaplar1 hazirlanirken unutulmus, ihmal edilmis bazi bahis
ve dil olaylar1 vardir ki, bunlar i¢in bugiinkii dile uygun terimler aramak zorun-
da kaldik. Bazan da - ister istemez - eskilerini muhafaza ettik. Bulunanlar, an-
cak birer teklif mahiyetindedir.

Gazi Egitim Enstitiisii'nde farkl1 gayelerle acilan imtihanlara girecek aday-
lar1 bir an 6nce kitaba kavusturmak zarureti, bizi, geregi kadar bu eser tizerin-
de durabilme imkénlarindan mahrum etti. Bu yiizden bu ilk baski, Tsrkge Dilbil-
gisi Dersleri degil, Tiirkge Dil Bilgisi Notlar: sayilmahdir. Kitap, hem niteligi, hem
terkedilmig terimiyle bir alet kitabidir; amaci1 yalniz faydali olabilmektir.



GIRIS

Tirk Dilinin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri

I— Dillerin Cesitliligi ve iki Goriis

Sozlerle dis dlemde sekil bulan zihin suretleri, “anlam” adin1 almaktadir. An-
lamlarin beseri olusu karsisinda sozler, millidir. Tek bir dmile baglanamiyacak
olan dil ayriliklarini, bu durumun ¢ok miihim bir sonucu saymak gerekir. Bityiik
ilim akademilerinin tesbit ettigine gore, bugiin yeryiiziinde konusulan dillerin
cesidi 280 i bulmaktadir. Tarih boyunca kaybolanlar1 da g6zoniine alminca, bu
say1 680 e ¢ikiyor. Bu kitapla gramerinden bahsedilecek Tiirk¢e, bunlarn bir
kolu igindedir. Bu dilin, diger milletlere ait diller arasindaki yeri nedir? Hangi
niteliklerle karsimiza ¢ikiyor?

II— Dillerin Cesitli Prensiplere Goére Siniflandirilmasi

Diller, ¢esitli prensiplere gore simiflandirilmaktadir. Zaman esasina gore, il-
kel ve tiiremis olmak tizere ikiye ayriliyor: Bu tasnifte ilk insanlarm konustugu
diller birinci, yeni diller de ikinci kategoriye sokulmaktadir. Kaynak olma ve
tiireme prensibi ise, ana diller, kiz diller diye baska bir siniflandirmaya yol ag-
mustir. Latince ana dil, Ispanyol, ftalyan, Fransiz dilleri ona nisbetle kiz diller,
birbirine nisbetle de hemsire dilleridir. Ugiincii stiflandirma da 6l diller, canl
diller suretiyledir: Sanskrit, Zent, Ibrani, Latin, Slovan, Got dilleri 6lii; Tiirkge,
Farsca, Fransizca, Ingilizce, Rusca... canh dillerdir. Diller; sekillerinin biinyesine
gére de terkibi ve tahlili olmak iizere smiflandiniliyor: Uzun ve miinavebeli
ctimlelerle, ayr1 ayn fikirleri bir araya getiren veya fer'? halleri bir fikir etra-
finda topliyan dillere, terkibi diller denmektedir. Tahlili diller ise, belirli bir
kelime ile her tali diisiinceyi, ayrilmis edatlarla her gramer ilgisini ifade eden
dillerdir. Bu smiflandirmaya goére, Latince terkibi, Fransizca tahlili bir dil
sayiliyor. Edebi diller, konusma dilleri diye bir smiflandirma daha vardir. Bu-
glinkii Araplarin yaz dili birinciye, konusma dili de ikinciye ye 6rnek tegkil eder.
Diller, soz dizimlerine gore de smiflandiriliyor.. Burada iki kategori kargimiza
cikmaktadir: Diiz (= direct diller), evrilebilen (= maklip héle girebilen = in-
versif — transpositif) diller. Arapga, eski Yunanca, Latince gibi kelimelerinin
sonunda irap bulunan ve bu yiizden de keldm parcalar yer degistirebilen diller
ikinci kategoriye, onlarin disinda kalanlar birinci kategoriye giriyor.

Nihayet bir de tabii diller, yapma diller diye siiflandirma vardir. Yapma dil-
ler, niyetten uygulama alanina gegmemis teklifler mahiyetindedir: Esperanto
gibi. Mamafih bu tesebbiisler pek yeni degildir: Seyh Muhiddin adli bir zat, daha
hicretin XI inci yiizyilinda bdyle bir tesebbiise girigmis, fakat basan sagliyama-
mustt. O zamandan beri, ayn1 hareket ¢esitli kimseler tarafindan denenmis fakat
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bir sonug elde edilememistir.
Bunlarin disinda kalan iki siniflandirma daha vardir ki, onlardan biraz genisge
bahsedecegiz.

III — Gramer Sekillerindeki Benzerlige Gore Dillerin
Siniflandirilmasi

Dillerin biribirleriyle ilgilerini aragtiran bilginler, iki ayr1 goriis etrafinda
toplanmaktadir: Birinci mektebe bagli olanlar, dilleri birbirleriyle karsilastirir-
ken, “kok” leri hareket noktasi sayiyorlar; ikinci mektebin temsilcileri ise, gra-
mer sekillerinden yiiriiyorlar, ilk goriisii savunanlar i¢in, dilin maddesi, 6rgiisiinii
meydana getiren kelimelerdir; gramer, onlara yalmz tarz ve sekil verir. Ikinci
mektebin temsilcilerine gore de, dil, kendisinden gramer unsurlari ayrilmiyacak
bir biitiindiir; bir gramer bir kavme yalniz bagina kabul ettirilemez; o kavim bir
dilin gramer sekillerini alirsa, o dilin maddesini de almak zorundadir. Artik
koklerle gramer sekillerinin ayni ehemmiyeti tagidiklari, dilin birbirinden ay-
rilmaz unsuru olduklar kabul edilmistir. Bu esasa goe, ii¢ temel dil tipi vardur;
diger diller de bunlardan gikmustur.

— Tek heceli (= monosyllabique) diler: Cince, Tibetce, Annamca gibi.., Bu
smifa giren dillerde, kelimeler, bir heceden meydana gelmektedir; bunlar, hi¢bir
bag: ifade etmiyen halis kok durumundadir. Kelime gesitleri, 6zel seslerle ayirt
edilmemistir. Aynm1 kelime hem isim, hem fiil, hem sifat, hem edat, hem etken,
hem edilgen, hem yalin halde, hem dilek kipinde, hem zarf olabiliyor.

- — Biikiimlii (iltisaki = aglutinant) diller: Tirkgenin i¢ine girdigi dil ailesi de
bulunmak sartiyla, birgok diller bu smiftandir. Bu dillerde ilgi, 6zel bir kelime
smifin1 ifade eder. Hal boyle iken, - ¢ok defa - bu kelimeler miistakil bir varliktan
mahrum bir durumda karsimiza ¢ikar: Zira, bu ilgiyi temsil eden kelimeler -
genel olarak — sona gelen degismez isaretlerle yapisir. Bu sinuf igindeki bazi dil-
lerde, biitiin ciimle fiil etrafinda kendini gosteren bir kelimeye yigilir. Bunlara
karisik (=mahlut = incorporant) diller deniyor.

Tiirkee biikiimlii dillerin bu ¢esidinden degildir; onun ve benzerlerinin yeri,
bir bakima ¢ekimli dillere yakindir: S6z konusu iki dil arasinda yer alan bu dil-
lerde isim ve fiillere ait ilgileri ifade etmek i¢in ¢ok degisik ekler vardir. Birgok
dillerde, ozellikle Tiirk dilinde fiil, iltisak yoluyla pek ¢esitli ilgileri ifade etmege
elverigli bir hal almagtir.

3 — Cekimli (=insirdfi= a flexion) diller: Hint-Avrupa ve Sami dilleri
gibi. Bu dillerde ilgi ve isaretin toptan kaynasmasi géze carpar.

Mesela Tiikcede gesitli gramer kategorileri igin ayri ayr1 ekler kullanildig:
halde, Hint - Avrupa dillerinde, biitiin bunlan bir tek sonek (= miintehd) karsi-
lar. Buikiimlii ve ¢ekimli dilleri karsilastirirken birinci sinifa girenlerin ayri ayr
uzuvlara, ikinci sniuiftakilerin de tek bir viicuda sahibolmasindan bahsedilir: Bu
benzetmenin sebebi, birincilerin bir ¢ok lehgelerden, ikincilerin de biiyiik diller-
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den meydana gelmesidir.
IV — Dil Aileleri Goriisiine Dayanan Siniflandirma

Aralarindaki ilgilere gére birgok dil aileleri kabul edilmigtir. En mithimlerini
agagida gostermege ¢alistyoruz.

1. Hint - Avrupa dilleri

Bu dillerin baglica béliimleri asagidadir:.

A. Hint - Iran dil ailesi: Onlar da Hint dilleri, Iran dilleri olmak iizere ikiye
ayriliyor.

a) Birinci boliimdekiler, Eski Hintce, Orta Hintce, Simdiki Hintce'den mey-
dana gelmektedir. Vedikce ve Sanstritce Eski Hintceyi; Talice ve Takritce Orta
Hintceyi; Hindu, Bengal, Mahrat dilleri de yeni Hintce'yi teskil ediyor.

b)  likinci boliimdekiler; Esk:i Farsga, Orta Farsea, Yeni Farsea'nmn dahil
oldugu dil zimresidir. Avesta dili Eski Fars¢a'ya, Peblevi dili Orta Farsca'ya, Iran,
Efgan ve bazz Kafakas dilleri Yeni Farsca'ya girer.

B — Yunan Dili

a) Eski Yunan dilleri: Eolien, Ijon, Dorien, Arkatya — Kibris dillers, Sun' edebi
dil.

b) Yeni Rumca: lyonya'da konusulan Yunan dilinin Kuvan (=Koine), Bizans
yollarindan gegerek gelismesinden meydana gelmistir.

C — Italyan ve Selt dilleri

a)  Itaban dilleri: Osk, Ombriyen, Litin dillers, Bunlarm sonuncusundan Ro-
man dilleri gikomgtir.

Romaq dilleri: Italyan, Ispanyol, Portekiz, Fransiz, Katalan, Romen, Vallon
dilleriyle, Isvigre'de konusulan Roman dilleri.

b)  Bitonik, Gaelik diller ve Golnva dilleri.

D. German dilleri

a) Vastik,

b) Nordik,

¢) Gotik diller.

Bunlardan Vastik diller ti¢ kola ayriliyordu: Anglo - Sakson, Eski yiksek Al-
manca, Eski bas - Almanca. Anglo - Sakson dilleri, diinyanin gesitli yerlerinde
konusulan Ingilizce'yi; Eski yliksek Alman dili, bugiinkii Almanca'ya; Eski bas -
Alman dili de, Is/inda, Norve;, Hollanda dillerini meydana getirmigtir. Mamafih,

Islanda, Norveg dillerine, Nordik ziimreye giren Esk7; Norca da kaynak olmustur.
Danimarka, Isveg dilleri de, Nordik asildandir.





